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O Originalanleitung Oryginalna instrukcja

'
Original instructions  OpurnHanbHasg NHCTPYKUNS + —

Notice originale Instrugdo original

Manual original Originalanvisning BS_CDC_PA01 _M_VFO

Far:/For:/Pour:/Por:/Dla:/ Qns:/ Para:/ For: Vor Montagebeginn bitte unbedingt die profilspezifischen

Montagehinweise gemaR D+HAnwendungszeichnung beachten.

Before mounting, the profile specific mounting instructions in the D+H

Universalkonsole/ Universal bracket e . .
application drawings must be taken into account.

Avant I' installation, priére de respecter les instructions de montage

74,5mm spécifiques du profil selon les déssins techniques d'utilisation de D+H.

Antes de montar se deben tener en cuenta las instrucciones de montaje
especificas del perfil en los dibujos de aplicaciones de D+H.

Przed przystgpieniem do montazu na okreslonym, konkretnym profilu
nalezy zapoznac sig¢ z instrukcjg montazu i dokumentacjg techniczng
D+H.

Mepen MOHTaXXOM HEOBXOAMMO MPUHMMATL BO BHUMAaHWUE MHCTPYKLUM
Mo yCTaHOBKe Ans JaHHOIO Npodhunis cornacHo YepTtexam D+H.

7 mm

TR
52))

_10mm

Antes do inicio da montagem, por favor respeitar imperativamente as
instrucoes de montagem espécificas dos perfis conforme o desenho de
utilisacao da D+H.

-

5mm
64,5 mm

’

31

For montagestart bemark da venligst de profilspecifikke

D montageanvisingeri.h.t D+H’s anvendelsestegninger.
mg % - 645mm

Schiico®” AWS65

Fir aufgesetzte Montage, Klapp-Fenster auswarts 6ffnend.

For surfaced mounting, Top-hung-window outward opening.

Pour le montage en applique, fenétres ouvrant a l'italienne (a I'extérieur).
Para montaje en superficie, ventana basculante apertura exterior.

Do montazu zewnetrznego, do okna z zawiasami na gorze, otwieranego na
zewnatrz (odchylne).

[ns HaknagHoOro MoHTaxa, OTKMOHO-OTNYCKHbIE OKHA, OTKPbIBAHNE HApPYXYy.

Para instalagdo com motor visivel, em janelas projectantes para o exterior,
com dobradicas em cima.

For synlig montage, tophaengt udadgaende vindue.

Seitenbogenkette

Side Bow Chain

Chaines a flexion latérale
Cadenas de flexion lateral
Llenb ¢ 6okoBbIM U3rn6om

2x

7x DIN7984 M5x20 1x
7x M5-41-R-SK

*

- Bei Montage am Drehfligel und einem Hub von >150 mm, muss die riickensteife Seite der Kette nach oben zeigen

- The stiff backside of the chain must point upward in case of mounting on a turning sash and when stroke >150 mm

- Le montage du boitier a chaine sur une fenétre ouvrant "a la francaise" avec un course >150 mm, doit se faire de forme que la partie rigide de la
chaine soit montrée par vue d'en haut

- La parte trasera rigida de la cadena debe apuntar hacia arriba cuando se monta con una carrera de >150mm en ventanas giratorias

- [Mpy MOHTaXe Ha NOBOPOTHOM CTBOPKE € XoAoM >150 MM CTOpOHa Lieny ¢ pa3MoTKOW B OQHOM HanpasrieHun AormkHa ObiTe HanpaeneHa BBEpX.
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System Serie Y
Aluprof  |MB-70 17,5
Gutmann |S70+, S80+ 15
Heroal W72 18
Hueck LAMBDA 65, -77 L/XL 16
Raico FRAME+ 75 WA 15
Reynears |CS-59, CS-68, CS-77 17
SAPA AVANTIS 75 17
Schiico AWS 60, -65, -70.HI, -75.5I 18
Wicona WICLINE 65 evo, -75 evo 14
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